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Preface 



System Requirements: 
Apple Macintosh: 

• PowerPC G3/300 M Hz or higher 

• Built-in FireWire connector or Firewire card 

• 128 M B of RAM 

Windows PC: 

• Pentium II 400M Hz or higher 

• Built-inFireWire connector or Firewire card 

• 128 M B of RAM 

Video Hardware & Software Requirements: 

• DV video editing software 

• Camcorder, VCR or similar with a Composite or S-Video connection 
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Connecting 
Director's Cut 



1. Software 

Director's cut is recognised as a DV camera by your system, no driver 
installation should be necessary. However, make sure that the Firewire/IEEE 
1394 drivers provided with your system are correctly installed. 

2. Connecting an analogue camcorder or VCR 

Connect Director's Cut to your computer with the FireWire/IEEE 1394 cable as 
shown on figure 1. 

Connect your camcorder to Director's Cut via the composite or the S-Video 
connector. S-video is preferred as it provides a better picture quality than 
composite. The cable should be connected to the "S-Video" or "Composite" 
connector in the "Inputs" part of Director's Cut. 

Finally, connect the stereo sound cable from the camcorder to the "Inputs" 
section of Director's Cut as shown on figure 1 

Note: If your camcorder does not have stereo sound, you should connect one 

audio cable to the left channel on Director's Cut 

You are now ready to capture video footage with your DV video editing 
software. 




6-pin to 6-pin FireWire cable to computer 
- Figure 1 - Camcorder Hookup 
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2. Connecting the Preview Monitor 

A major feature of Director's Cut is the ability to preview video footage on a TV 
screen (refered as preview monitor) while you import, edit or export. It is 
strongly recommended that you make use of such a preview monitor, as it 
allows you to see how the final result will look like once exported. 
All connections from Director's Cut to the VCR need to be made in the 
"Ouput" section on the back panel. 

Connect the S-Video/Composite and audio cables as shown on figure 2. 
Note: If your camcorder does not have stereo sound, you should connect 
one audio cable to the left channel on Director's Cut 



Preview Monitor 
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6-pin to 6-pin FireWire cable to computer 
- Figure 2 - Preview Monitor 



Analog 
Camcorder 




6-pin to 6-pin FireWire cable to computer 
- Figure 2 a - Preview Monitor and Camcorder 
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3. Connecting a VCR for playback/ copy back 

The edited video can be copied back to a VCR using Director's Cut. 

The connections between Director's Cut and your VCR need to be made in the 

"Output" section on the back panel. 

Connect the S-Video/Composite and audio cables as shown on figure 3. 




4. Connecting a single VCR for capture and export 

You can use a single VCR to capture and export video footage to/from your 
computer. This configuration will still allow you to connect a preview monitor 
(refer to fig. 2). 




6-pin to 6-pin FireWire cable to computer 
- Figure 4- Single VCR 
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5. Exporting multiple copies 

If you wish to make two copies simultaneously, you can connect two VCRs at 
the same time (fig 5). Connect the second set of output connectors (instead of 
the preview monitor) to one of the two VCRs. 




VCR 2 VCR 1 

- Figure 5 - Making copies on two VCRs 



6. Using the SCART-to-S-Video or SCART-to-Composite converter. 

If your VCR or TV does not have a Composite or S-Video connector, you will 

need to use the SCART converter provided with Director's Cut. 

Simply connect the cable to the SCART connector of your VCR/TV and connect 

a Composite or S-Video cable as well as the sound cable. 

Note your VCR needs to be S-VHS enabled in order to use the S-Video part of 

the converter. 



Additional Notes: 

• The level control on Director's Cut adjusts only the headphones, not 
recording levels. Headphones will work in both capture and export modes 

• If your video equipment has both S-Video and Composite connectors, 
it is recommended that you use S-Video, as the quality is higher. 

• For more sophisticated control of audio, an external audio mixer can be 
connected to Director's Cut audio input. Set the mixer's outputs to a 
standard audio level of 0.75 volts. 

• Director's Cut uses power even while your computer is in sleep mode. 

It is recommended that you turn off Director's Cut when you put a battery 
powered notebook into sleep mode. 
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Using 

Director's Cut 



1. Setting up Director's Cut for capture and export 

• Turn on your video equipment and Director's Cut 

• Director's Cut has a mode button allowing you to select PAL or NTSC. 
Select the right standard, according to the type of material you wish to 
import or export 

• Launch your DV editing application 

Note: Director's Cut 'Take 2" has a mode button that allows you to select 
capture or export mode. It should however be noted that the unit will 
automatically recognise if you are trying to export or capture video and will 
set the right mode automatically There is no need to use the mode button 
during normal operations 

2. Using a DV application 

Director's Cut is compatible with most DV application available on the market 
and is recognised as a DV camera by your system. 
Director's Cut does not control your Camcorder or VCR directly (no deck 
control) and you will have to manually activate play or record functions. 

To Capture: 

• Press the play button on your video equipment (VCR, Camcorder, etc..) 

• You will see the live feed from Director's Cut in your video application. On 
some DV applications, like iMovie, it is first necessary to press the "play" 
button in the preview window. 

• Use the record function of your DV application to capture the footage to 
your hard drive. 

Note: If you are using iMovie, select "Video playthrough to camera". For 
Final Cut Pro and Adobe Premiere, select "Device Control disabled". 

To Export: 

• Press the record button on your video equipment (VCR, Camcorder, etc..) 

• Use the export function of your DV application to export the footage to your 
analogue equipment. 

Note: In Final Cut Pro, export is called "Print to Video". In iMovie, it is 
called "Export to camera". 

Note: Many analog VCRs take longer than the software's default. As you 
start the VCR manually, some additional delay might be introduced. 
Director's Cut also needs up to three seconds to produce a stable signal. 
Experiment with the delay of your VCR and then add 2 or more seconds to the 
software's delay setting. 
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Vorwort 



Systemvoraussetzungen: 
Apple Macintosh: 

• PowerPC G3/300 M Hz oder hoher 

• Integrierter FireWire-Anschluss oder Firewire-Karte 

• 128 M B RAM 

Windows PC: 

• Pentium II 400 mit M Hz oder hoher 

• Integrierter FireWire-Anschluss oder Firewire-Karte 

• 128 M B RAM 

Videohardware und -softwarevoraussetzungen: 

• Bearbeitungssoftware fur Digitalvideos 

• Camcorder, Videorekorder oder ahnliches Gerat mit einem Composite- 
oder S-Video-Anschluss 
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AnschlieGen von 
Director's Cut 



1. Software 

Fur Director's Cut ist keine Zusatzsoftware erforderlich. Stellen Sie sicher, dass 
die in Ihrem System integrierten Firewire/IEEE 1394-Treiber korrekt installiert 
sind. 

2. Anschluss eines analogen Camcorders oder Video rekorders 

Verwenden Sie fur den Anschluss von Director's Cut an Ihrem Computer das 
mitgelieferte FireWire/IEEE 1394-Kabel wie in Abbildung 1 dargestellt. 
SchlieBen Sie Director's Cut uber den Composite- oder S-Video-Anschluss an 
den Camcorder an. Vorzugsweise sollte der S-Video-Anschluss verwendet 
werden, da die Bildqualitat besser als bei Composite-Video ist. Das Kabel ist an 
der Anschlussleiste "Eingange" von Director's Cut an den Eingang 'S-Video" 
bzw. 'Composite" anzuschlielSen. 

Verbinden Sie danach das Stereo-Audiokabel auf der einen Seite mit dem 

Camcorder und auf der anderen Seite an der Anschlussleiste "Eingange" mit 

dem Audioanschluss wie in Abbildung 1 dargestellt. 

Hinweis: Wenn Ihr Camcorder keinen Stereoausgang bietet, muss ein 

Audiokabel an den linken Eingangskanal von Director's Cut angeschlossen 

werden. 




Analog s-video 
Camcorder L^^— 




6/6 FireWire/IEEE 1394 Kabel zum Computer 



- Abbildung 1 - Anschliefien eines Camcorders 

Nun konnen Videofilme mit unserer Digitalvideo-Bearbeitungssoftware 
aufgezeichnet werden. 
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2.AnschlieBen des Vorschau-Monitors 

Zu den wesentlichen Vorteilen von Director's Cut gehort die Moglichkeit, die 
Videoaufzeichnung bei der Ubertragung auf den Computer oder beim 
Uberspielen zuruck auf einen Videorekorder visuell verfolgen zu konnen. 
Dazu mussen alle Kabelverbindungen von Director's Cut zum Video-rekorder an 
der Ruckwand des Gehauses in der Anschlussleiste "Ausgange" hergestellt 
werden. SchlieGen Sie die S-Video-/Composite- sowie die Audiokabel wie in 
Abbildung 2 dargestellt an. 

Hinweis: Wenn Ihr Camcorder keinen Stereoausgang bietet, muss ein Audiokabel 
an den linken Kanal von Director's Cut angeschlossen werden. 
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6/6 FireWire/IEEE 1394 Kabel zum Computer 
- Abbildung 2 - Vorschau Monitor 




6/6 FireWire/IEEE 1394 Kabel zum Computer 



- Abbildung 2 a- Vorschau Monitor und Camcorder 
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3. AnschliefJen eines Videorekorders zur Wieclergabe/ Aufnahme 

Das bearbeitete Video kann mit Director's Cut wieder auf den Videorekorder 
zuruckkopiert werden.Dazu mussen alle Kabelverbindungen zwischen 
Director's Cut und dem Videorekorder an der Ruckwand des Gehauses in der 
Anschlussleiste "Ausgange" hergestellt werden. SchlieSen Sie die S-Video- 
/Composite- sowie die Audiokabel wie in Abbildung 3 dargestellt an. 




6/6 FireWire/IEEE 1394 Kabel zum Computer 
- Abbildung 3 - Director's Cut zum Videorekorder 



4. AnschlieBen eines Videorekorders zum Aufhehmen und Expottieren 

M it einem Videorekorder konnen Sie Videofilme aufzeichnen und zum/vom 
Computer exportieren. Bei dieser Konfiguration konnen Sie nach wie vor einen 
Vorschau-MonitoranschlieSen (vgl. Abbildung 2). 




J 

6/6 FireWire/IEEE 1394 Kabel zum Computer 
- Abbildung 4 - Anschliessen eines Videorekorders 
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5. Exportieren mehrerer Kopien 

Wenn Sie zwei Kopien in einem Arbeitsgang anfertigen mochten, konnen Sie 
zwei Videorekorder gleichzeitig anschliefSen (Abb. 5). SchliefSen Sie den 
Vorschau-Monitor an einen der beiden Videorekorder an. 




VCR 1 VCR 2 



- Abbildung 5 - Exportieren auf zwei Videorekorder 

6. Verwenden des SCART-zu-S-Video- o. SCART-zu-Composite-Adapters 

Wenn Ihr Videorecorder oder Femseher nicht mit einem S-Video- Oder 
Composite-Anschluss ausgestattet ist, mussen Sie auf den SCART-Adapter 
zuruckgreifen, der mit Director's Cut ausgeliefert wird. 
SchlieSen Sie einfach das Kabel an den SCART-Anschluss Ihres 
Videorecorders/Fernsehers und ein Composite- oder S-Video-Kabel sowie das 
Audiokabel an. 

Um den S-Videomodus des Konverters nutzen zu konnen, muss Ihr 
Videorecorder S-VHS-fahig sein. 



Zusatzliche Hinweise: 

• M it dem Regler von Director's Cut kann nur die Kopfhorerlautstarke, jedoch 
nicht der Aufnahmepegel, eingestellt werden. Der Kopfhorer kann sowohl 
bei der Aufzeichnung als auch beim Export benutzt werden. 

• Wenn Ihr Videogerat einen S-Video- und einen Composite-Anschluss bietet, 
sollten Sie vorzugsweise den S-Video-Anschluss verwenden, da die Qualitat 
besser ist. 

• Mehr Klangregelungsmoglichkeiten erhalten Sie durch den Anschluss eines 
extemen M ischers an den Audioeingang von Director's Cut. Stellen Sie die 
Ausgange des M ischers auf einen Standard-Audiopegel von 0,75 Volt ein. 

• Director's Cut verbraucht auch im Stromsparbetrieb des Computers 
Strom.Sie sollten Director's Cut ausschalten, wenn Sie einen 
batteriebetriebenen Notebook-Computer in den Stromsparmodus 
umschalten. 
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Verwenden von 
Director's Cut 

1. Konfigurieren der Aufzeichnung und des Exports von Videodaten mit 
Director's Cut 

• Schalten Sie Ihr Videogerat sowie Director's Cut ein 

• M it einem M odus-Schalter lasst sich der Betrieb von Director's Cut 
zwischen PAL und NTSC umschalten. Wahlen Sie entsprechend dem 
Videomaterial das richtige Format fur den Import bzw. Export. 

• Starten Sie Ihre Videoschnittanwendung. 

Hinweis: Am Director's Cut „Take 2" befindet sich ein M odus-Schalter, mit dem Sie den 
Aufzeichnungs- oder Exportmodus einstellen konnen. Das Gerat erkennt jedoch automatisch, 
ob Sie Videodaten exportieren oder aufzeichnen mochten und stellt die richtige Funktion 
selbststandig ein. Bei normalem Betrieb muss der M odus-Schalter nicht betatigt werden. 

2. Verwenden einer Digitalvideo-Anwendung 

Director's Cut ist mit den meisten auf dem Markt erhaltlichen Anwendungen 
fur die Videobearbeitung kompatibel und wird von Ihrem System als DV- 
Kamera erkannt. Director's Cut dient nicht zur direkten Ansteuerung Ihres 
Camcoders oder Videorecorders (kein Bediendeck). Sie mussen die 
Wiedergabe bzw. Aufzeichnung daher von Hand einschalten. 

So zeichnen Sie auf: 

• Drucken Sie an Ihrem Videogerat (Videorecorder, Camcorder o. a.) den 
Wiedergabe knopf. 

• In Ihrer Video-Anwendung konnen Sie den Film von Director's Cut live 
mitverfolgen. Bei manchen Digitalvideoanwendungen wie z. B. iMovie 
mussen Sie im Vorschaufenster zunachst auf den Wiedergabeknopf 

(„ Play") drucken. 

• Zum Aufzeichnen der Filmdaten auf Ihrer Festplatte aktivieren Sie die 
Aufnahmefunktion in Ihrer Digitalvideo-Anwendung. 

Hinweis: Wahlen Sie bei Verwendung von iMovie die Option „Videoplaythrough to camera" 
(Videowiedergabe an Kamera). Stellen Sie bei Final Cut Pro und Adobe Premiere die Option 
..Device Control disabled"(Geratesteuerung deaktiviert) ein. 

So exportieren Sie: 

• Drucken Sie an Ihrem Videogerat (Videorecorder, Camcorder o. a.) den 
Aufnahmeknopf. 

• Zum Exportieren der Filmdaten an Ihr analoges Gerat aktivieren Sie die 
Exportfunktion in Ihrer Digitalvideo-Anwendung. 

Hinweis: Viele analoge Videorekorder benotigen mehr Zeit als die Software standardmafSig 
beansprucht. Nach dem manuellen Start des Videorekorders tritt unter Umstanden eine etwas 
langere Verzdgerung ein. Daruber hinaus bendtigt Director's Cut bis zu drei Sekunden, bis das 
Signal stabil ist. Finden Sie heraus, wie lange die Verzdgerung bei Ihrem Videorekorder dauert, 
und addieren Sie dann 2 oder mehr Sekunden zum Verzdgerungswert in der Software hinzu. 
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Preface 



Configuration systeme: 
Apple Macintosh: 

• Processeur PowerPC G3/300 M Hz ou superieur 

• Connecteur Firewire d'origine ou carte Firewire 

• 128 MO de RAM 

Windows PC: 

• Pentium II 400M Hz ou superieur 

• Connecteur Firewire d'origine ou carte Firewire 

• 128 MO de RAM 

Configuration logielle et materiel video requis: 

• Application d'edition video DV 

• Camera, magnetoscope et similaires avec une connexion Composite ou 
S-Video. 



Director's Cut - Vue avant 
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Connecter 
Director's Cut 



1. Logiciel 

Director's Cut ne necessite pas de pilotes supplementaires pour fonctionner. 
Les pilotes IEEE 1394/FireWire foumis avec votre systeme supportent automa- 
tiquement le convertisseur. 

2. Connecter un camescope analogique ou un magnetoscope 

Connectez Director's Cut a votre ordinateur avec le cable FireWire/IEEE 1394, 
comme indique sur la figure 1. 

Connectez votre camescope ou magnetoscope a Director's Cut avec le cable 
composite S-Video. II est recommande d'utiliser la connexion S-video (si 
possible) en raison de la meilleure qualite d'image. Le cable doit etre connecte 
au port "S-Video" ou "Composite" dans la section "Entrees" de Director's 
Cut. 

Connectez le cable stereo au camescope et aux entrees audio de Director's 
Cut dans la section "Entrees". 

Note: Si votre camescope ou magnetoscope ne dispose pas du son stereo, vous 
pouvez connecter un cable au canal gauche de Director's Cut. 



Camescope 


S-video 


Analogique 










3 



Cable FireWire/IEEE 1394 6/6 broches 
Vers I'ordinateur 
- Figure 1 - Connexion d'un Camescope 



Vous etes maintenant pret a capturer vos videos a partir de votre camescope 
ou magnetoscope. 
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2. Connecter I'ecran de previsualisation 

Un avantage majeur de Director's Cut est la possibility de previsualiser la video 
durant la capture, I'edition ou I'export. 

Toutes les connexions doivent etre faites dans la section " Sorties" de 
Director's Cut. 

Connectez les cables S-Video/Composite et audio comme indique sur la 
figure 2. 

Note: Si votre camescope ou magnetoscope ne dispose pas du son stereo, 
vous pouvez connecter un cable au canal gauche de Director's Cut. 



Moniteur de previsualisation 



VIDEO 1 




VIDEO 2 


S-video 






Video Left Right 
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Video Left Right 
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Cable FireWire/IEEE 1394 6/6 broches 
Vers I'ordinateur 
- Figure 2 - Moniteur de previsualisation 




Cable Firewire 6/6 vers I'ordinateur 
Figure 2 a - Connexion d'un ecran de previsualisation et d'un camescope 
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3. Connecter un magnetoscope pour I'export 

La video editee peut etre exportee vers un magnetoscope par I'intermediaire 
de Director's Cut. 

Toutes les connexions doivent etre faites dans la section " Sorties" de 
Director's Cut. Connectez les cables S-Video ou Composite et audio comme 
indique sur la figure 3. 



Sorties Entrees 




Magnetoscope 



Cable FireWire/IEEE 1394 6/6 broches 
Vers I'ordinateur 

- Figure 3 - Raccordement de Director's Cut a un magnetoscope 



4. Connecter un seul magnetoscope pour la capture et I'export 

Vous pouvez connecter un seul magnetoscope pour la capture et I'export de 
materiel video vers/a partir de votre ordinateur. Cette configuration permet 
aussi de connecter un ecran de previsualisation. Connectez les cables comme 
indique sur la figure 4 




Cable FireWire/IEEE 1394 6/6 broches 
Vers I'ordinateur 
- Figure 4 - Magnetoscope unique pour la capture et I'export 
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5. Exporter des copies multiples 

Si vous souhaitez exporter deux copies simultanement, vous pouvez connecter 
deux magnetoscopes a Director's Cut. Connectez les cables comme indique 
sur la figure 5. 




Magnetoscope 1 Magnetoscope 2 

- Figure 5 - Copie vers deux magnetoscopes 



6. Utilisation du cable Peritel/ Composite/ S-Video 

Un cable Peritel/Composite/S-Video est foumit avec Director's Cut dans le cas 
ou votre magnetoscope ne serait pas equippe de connecteurs Composite ou 
S-Video. 

Connectez ce cable a la prise Peritel de votre magnetoscope. Ensuite, 
connectez la partie Composite ou S-Video et son du cable a Director's Cut. 
Notez que votre magnetoscope doit supporter le format S-VHS si la connexion 
est faite avec la partie S-Video du cable. 



Notes additionelles: 

• La molette de controle de niveau sonore " Level" ne controle que le 
volume du son sur les ecouteurs. L'ecoute est possible durant la 
capture et I'export. 

• Si votre equipement video dispose de connecteurs S-Video et 
Composite, il est recommande d'utiliser S-Video en raison de la 
meilleure qualite d'image. 

• Pour un controle plus avance de I'audio, il est possible de raccorder un 
mixer audio exteme aux entrees audio de Director's Cut. Reglez la 
sortie du mixer audio a un niveau standard de 0.75 Volts. 

• Director's Cut consomme du courant meme lorsque votre ordinateur est en 
mode veille. Si vous utilisez un ordinateur portable non alimente par le 
secteur, il est recommande d'eteindre Director's Cut lorsque vous passez 
en mode veille. 
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Utiliser 
Director's Cut 

1. Configurer Director's Cut pour la capture et I'export 

• Mettez Director's Cut et vos appareils analogiques sous tension et assurez 
vous que tous les cables necessaires sont branches. 

• Director's Cut dispose d'un bouton vous permettant de selectionnez PAL ou 
NTSC. Choisissez le format qui convient au materiel que vous allez importer 
ou exporter 

• Lancez votre application d'edition DV 

Note: Director's Cut dispose d'un bouton permettant de selectionner Capture ou Export. II est a 
noter que le convertisseur s'ajustera automatiquement au mode souhaite sans qu'aucune 
intervention de la part de I'utilisateur soit necessaire. 

2. Utiliser un programme d'edition DV 

Director's Cut est compatible avec la majorite des applications DV disponibles 
sur le marche. Le convertisseur est reconnu comme une camera DV par le 
systeme et ces applications. 

Director's Cut ne controle pas votre materiel analogique et I 'activation des 
fonctions de lecture ou d'enregistrement doit etre faite manuellement. 

Pour Capturer: 

• Appuyez sur le bouton lecture de votre appareil analogique (magnetoscope, 
camescope, etc..) 

• La video convertie par Director's Cut s'affichera sur I'ecran de visualisation 
de votre programme d'edtion DV. Notez qu'il est necessaire d'appuyer sur 
I'icone de lecture dans certaines applications comme iMovie afin de voir la 
video. 

• Utilisez la fonction de capture de votre application DV pour enregistrer la 
video sur votre disque dur 

Note: Dans iMovie, selectionnez I'option "Video play through camera" (Restitution via la camera). 
Dans Final Cut Pro ou Adobe Premiere, choisissez I'option "Devide Contol disabled" (Controle du 
materiel desactive). 

Pour exporter 

• Appuyez sur le bouton d'enregistrement de votre appareil analogique 
(magnetoscope, etc..) 

• Utilisez la fonction d'exporter de votre application DV pour exporter la video 
vers votre appareil analogique. 

Note: De nombreux magnetoscopes analogiques necessitent un delai plus long pour leur 
activation que celui selectionne par defaut les dans applications DV. Lactivation manuelle du 
magnetoscope peut egalement engendrer un delai. De plus. Director's Cut necessite 3 secondes 
pour produire un signal stable. Experimentez avec le delai de votre magnetoscope, puis ajoutez 2 
secondes ou plus dans les reglages de delai de votre application DV. 
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Prefacio 



Requisites del sistema: 
Apple Macintosh: 

• PowerPC G3/300 M Hz o superior 

• Conector Firewire incorporado de fabrica o tarjeta Firewire 

• 128M B de RAM 

Windows PC: 

• Pentium II 400M Hz o superior 

• Conector Firewire incorporado de fabrica o tarjeta Firewire 

• 128 M B de RAM 

Requisites de hardware y software de video: 

• Software de edicion de video (DV) 

• Camara de video, magnetoscopio o similar con una conexion de video 
compuesto o S-video 
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Conectando el conversor 
Director's Cut 



1. Software 

El conversor Director's cut no precisa de drivers adicionales. Asegurese de que 
los drivers para el interfaz Firewire/IEEE 1394 drivers que vienen con su su 
sistema se encuentran instalados correctamente. 

2. Conectando una camara analogica o un magnetoscopio 

Conecte el conversor Director's Cut a su ordenador con el cable FireWire/IEEE 

1394 provisto tal y como se muestra en la figura 1. 

Conecte su camara al conversor Director's Cut a la conexion de video 

compuesto o de S-Video. Es preferible usar la conexion de S-video ya que 

proporciona una mayor calidad de imagen que la de video compuesto. El cable 

debe conectarse al conector de entrada "S-Video" o "Compuesto" en la 

seccion de " Entradas" del conversor Director's Cut. 

Finalmente, conecte el cable de sonido estereo de la camara a la seccion de 

"Entradas" del conversor Director's Cut como se muestra en la figura 1. 

Nota: Si su camara no tiene sonido estereo, debera conectar un solo cable de 

audio al canal izquierdo del conversor Director's Cut. 




Analogue s-video 
Camcorder L^^— 




6 pines a 6 pines connectado al ordenador 



- Figura 1 - Conectando una camara analogica 

Ahora se encuentra preparado para la captura de material de video con su 
software de edicion de video digital (DV). 



Director's Cut Installation Guide 
Page 20 



2. Conexion del monitor de visualizacion previa 

Una de las grandes ventajas del conversor Director's Cut es la capacidad de 
previsualizar el material de video durante la captura al ordenador o su copiado 
de vuelta a un magnetoscopio. Todas las conexiones desde el conversor 
Director's Cut al magnetoscopio han de hacerse en la seccion "Salidas" del 
panel posterior. 

Conecte los cables de video compuesto/S-Video y los cables de audio tal y 
como se muestra en la figura 2. 

Nota: Si su camara no tiene sonido estereo, debera conectar un solo cable de 

audio al canal izquierdo del conversor Director's Cut. 





6 pines a 6 pines cennectade al ordenader 



- Figura 2a- Monitor de visualizacion previa & Camcorder 
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3. Conexion de un magnetoscopio para la reproduccion o el copiado de 
vuelta 

El video una vez editado puede ser copiado de vuelta a un magnetoscopio 
usando el conversor Director's Cut. Las conexiones entre el conversor 
Director's Cut y su magnetoscopio deben hacerse en la seccion "Salidas" del 
panel posterior. Conecte los cable de video compuesto/S-Video y de audio 
como se muestra en la figura 3 




6 pines a 6 pines connectado al ordenador 
- Figura 3 - Conexion de un magnetoscopio para la reproduccion 



4. Conexion de un unico magnetoscopio para capturar y exportar video 

Puede usar un unico magnetoscopio para capturar y exportar material de video 
hacia o desde su ordenador. Esta configuracion aun le permitira conectar un 
monitor de visualizacion previa (referirse a la fig. 2). 




6 pines a 6 pines connectado al ordenador 
- Figura 4 - Conexion de un unico magnetoscopio 
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5. Exportando multiples copias 

Si desea hacerdos copias simultaneamente, puede conectardos magneto- 
scopios al mismo tiempo ( verfig. 5). Conecte el monitor de visualization 
previa a uno de los dos magnetoscopios. 




VCR 1 VCR 2 



- Figura 5 - Exportando multiples copias 

6. Uso del cable adaptador de SCART a S-Video o de SCART a serial de 
video compuesto. 

Si su magnetoscopio o televisor no tiene una conexion de entrada de video 
compuesto o de S-Video, necesitara usar el cable adaptador con conector 
SCART que se incluye con Director's Cut. 

Simplemente conecte dicho cable a la entrada SCART de su televisor o 
magnetoscopio, conectando a su vez el cable de audio. 
Nota: su magnetoscopio precisa ser capaz de procesar una serial S-VHS para 
poder usar el conector S-Video del cable adaptador. 

Notas adicionales: 

• El control de nivel en el conversor Director's Cut ajusta solamente el nivel 
de los auriculares, no los niveles de grabacion. Los auriculares funcionan en 
los modos tanto de captura como de exportacion de video. 

• Si su equipo de video tiene conectores tanto de video compuesto como de 
S-Video, se recomienda que use el de S-Video por su mayor calidad. 

• Para un control mas sofisticado del audio, puede hacer uso de un mezclador 
de audio externo conectandolo a la entrada de audio del conversor 
Director's Cut. Coloque la salida del mezclador de audio a un nivel estandar 
de salida de 0.75 voltios. 

• El conversor Director's Cut consume corriente aun cuando su ordenador se 
encuentra en reposo. Se recomienda que apague el conversor Director's 
Cut cuando ponga en la posicion de reposo un ordenador portatil alimentado 
con batena. 
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Uso del conversor 
Director's Cut 



1. Configuration del interfaz Director's Cut para capturar y exporter video 

• Encienda su equipo de video y el Director's Cut 

• El interfaz Director's Cut tiene un boton que le permite seleccionar formato 
PAL o NTSC. Seleccione el formato adecuado de acuerdo al tipo de formato 
del material que desee importar o exportar 

• Abra la aplicacion de edicion de video DV 

Nota: el interfaz Director's Cut "Take 2" tiene un selector que permite cambiar 
el modo de funcionamiento, para capturar o exportar. Debemos mencionar 
que el interfaz es capaz de detectar si trata de capturar o exportar video y 
seleccionara el modo automaticamente por lo que no hace falta usar este 
boton durante la operacion normal 

2. Usando una aplicacion de video digital (DV) 

El interfaz Director's Cut es compatible con la mayona de las aplicaciones DV 
disponibles en el mercado y es reconocido como una camara DV por su 
sistema. El interfaz Director's Cut no controla su videocamara o magnetoscopio 
directamente (no posibilidad de controlar la reproduccion, pausa, avance, etc.) y 
debera activar las funciones de reproduccion y de grabacion manualmente. 

Para capturar: 

• Pulse la tecla de reproduccion en su equipo de video (magnetoscopio, 
camara, etc.). 

• Vera la emision de la serial que viene directamente desde el interfaz 
Director's Cut en su aplicacion de video. En algunas aplicaciones, como 
iMovie, es necesario primeramente pulsar el boton de reproduccion en la 
ventana de previsualizacion. 

• Utilice la funcion "grabar" en su aplicacion de edicion de video DV para 
capturar el material a su disco duro. 

Nota: Si utiliza la aplicacion iMovie, seleccione "Reproduccion a traves de la 
camara". Si utiliza Final Cut Pro o Adobe Premiere, seleccione "Device Control 
disabled" (control de dispositivo desactivado). 

Para exportar 

• Pulse la tecla de grabacion en su equipo de video (magnetoscopio, etc.). 

• Utilice la funcion "exportar" en su aplicacion de edicion de video DV para 
exportar el material a su equipo de video analogico. 

Nota: Muchos magnetoscopios analogicos tienen un tiempo de respuesta 
mayor que el que viene por defecto en el software. Una vez que arranca el 
magnetoscopio manualmente puede que aparezca un retraso adicional. El 
conversor Director's Cut precisa tambien de hasta tres segundos para dar 
una serial estable. Experimente con el retraso de su magnetoscopio y anada 
unos 2 segundos o mas al control de ajuste del retraso de su software. 
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Prefazione 



Requisiti di sistema: 
Apple Macintosh: 

• PowerPC G3/300 M Hz o superiore 

• Connettore FireWire integrate o scheda FireWire 

• 128 M B di RAM 

PC Windows: 

• Pentium II 400M Hz o superiore 

• Connettore FireWire integrate o scheda FireWire 

• 128 M B di RAM 

Requisiti Hardware & Software Video: 

• Software di editing video DV 

• Telecamera, VCR o simile con collegamento video composite o S-Video 



Director's Cut 
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Collegamento 
di Director's Cut 



1. Software 

Director's Cut non richiede ulteriori driver aggiuntivi; tuttavia occorre accertarsi 
che i driver Firewire/IEEE 1394 fomiti con il proprio sistema siano installati 
correttamente. 



2. Collegamento di una telecamera o un VCR analogici 

Collegare Director's Cut al computer come mostrato in Figura 1, mediante il 
cavo FireWire/IEEE 1394 da noi fomito. 

Collegare la telecamera a Director's Cut mediante il connettore video 
composite o S-Video. E preferibile S-video perche offre una migliore qualita 
delle immagini rispetto al video composite. II cavo dovra essere collegato al 
connettore "S-Video" o "Composite" nell'area "Ingressi" di Director's Cut. 
Infine, collegare il cavo audio stereo dalla telecamera alia sezione "Inputs" di 
Director's Cut come mostrato in Figura 1. 

Nota: Se la telecamera non dispone di audio stereo, sara necessario collegare un 
solo cavo audio al canale sinistra di Director's Cut 
Ora tutto e pronto per acquisire sequenze video con il nostra software di 
editing video DV. 




Cavo FireWire 6 pin - 6 pin da collegare al computer 
- Figura 1 - Collegamento di una telecamera o un VCR analogici 
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2. Collegamento di un monitor per I'anteprima 

Uno dei maggiori vantaggi di Director's Cut e la possibility di visualizzare in 
anteprima gli spezzoni video mentre vengono acquisiti dal computer o riversati 
suVCR. 

Tutti i collegamenti da Director's Cut a VCR vanno effettuati nella sezione 
"Uscite" del pannello posteriore.Collegare i cavi video composito/S-Video e 
audio come mostrato in Figura 2. 

Note: Se la telecamera non dispone di audio stereo, sara necessario collegare un 
solo cavo audio al canale sinistra di Director's Cut 



Preview Monitor 



VIDEO 1 




VIDEO 2 


S -video 






Video Lett Right 

© •# 




Video Left Right 

® © © 
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Cavo FireWire 6 pin - 6 pin da collegare al computer 
- Figura 2 - Collegamento di un monitor per I'anteprima 



Preview Monitor 



VIDEO 1 
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S-video 
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Cavo FireWire 6 pin - 6 pin da collegare al computer 
- Figura 2 a - Collegamento di un monitor per I'anteprima & Camcorder 



Director's Cut Installation Guide 
Page 27 



3. Collegamento di un VCR per la riproduzione o il riversamento 

II video modificato puo essere riversato su VCR utilizzando Director's Cut. 
I collegamenti tra Director's Cut e il VCR devono essere effettuati nella zona 
"Uscite" del pannello posteriore. Collegare i cavi video S-Video/composito e i 
cavi audio come mostrato in Figura 3. 



Uscite [ngressi 




VCR 



Cavo FireWire 6 pin - 6 pin da collegare al computer 
- Figura 3 - Collegamento di un VCR per la riproduzione 



4. Collegamento di un unico VCR per I'acquisizione e I'esportazione 

E possibile utilizzare un unico VCR per acquisire ed esportare sequenze video 
da/verso il proprio computer. Questa configurazione consente comunque di 
collegare un monitor per I'anteprima (Si veda Fig. 2). 




Cavo FireWire 6 pin - 6 pin da collegare al computer 



- Figura 4 - Collegamento di un unico VCR 
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5. Esportazione di piu copie 

Se si desidera effettuare due copie alio stesso tempo, e possibile collegare 
contemporaneamente due videoregistratori (fig. 5). Collegare il monitor per 
I'anteprima a uno dei due VCR. 




VCR 2 VCR 1 



- Figura 5 - Esportazione di piu copie 

6. Uso di convertitori SCART-S-Video o SCART-Composito. 

Se il VCR o I'apparecchio TV non dispongono di un connettore video composito 
o S-Video, sara necessario utilizzare il convertitore SCARTfomito con Director's 
Cut. E sufficiente collegare il cavo alia presa SCART del VCR o della TV e 
collegare un cavo composito o S-Video e il cavo audio. 

Nota: il VCR deve essere abilitato S-VHS per poter utilizzare la parte S Video 

del convertitore. 



Note aggiuntive: 

• II controllo dei livelli su Director's Cut regola solo le cuffie, non i livelli 
di registrazione. Le cuffie funzionano sia in modalita acquisizione sia in 
modalita esportazione. 

• Se gli apparati video hanno entrambi i connettori video composito ed 
S-Video, si consiglia di utilizzare S-Video perottenere una migliore qualita. 

• Per un controllo dell'audio piu sofisticato, e possibile collegare un mixer 
audio estemo all'ingresso audio di Director's Cut. Impostare le uscite del 
mixer a un livello audio standard di 0,75 volt. 

• Director's Cut assorbe energia anche quando il computer e in modalita 
di stop. Si consiglia di spegnere Director's Cut quando, utilizzando un 
computer portatile alimentato con batterie, viene attivata la modalita di 
stop. 
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Uso di Director's Cut 



1. Impostazione di Director's Cut per I'acquisizione e I'importazione 

• Accendere I'apparato video e Director's Cut 

• Director's Cut e dotato di un selettore di modalita che consente di scegliere 
tra i formati PAL e NTSC. Selezionare lo standard adeguato, a seconda del 
tipo di materiale che si desidera importare o esportare 

• Awiare I'applicazione di editing DV 

Nota: Director's Cut "Take 2" ha un selettore di modalita che consente di 
selezionare la modalita acquisizione o esportazione. Si noti tuttavia che 
I'unita e in grado di riconoscere automaticamente se si sta effettuando 
un'operazione di acquisizione o esportazione ed impostera automaticamente 
la modalita corretta. Non e necessario utilizzare il selettore di modalita 
durante il funzionamento normale. 

2. Uso di applicazioni DV 

Director's Cut e compatibile con la maggior parte delle applicazioni DV 
disponibili sul mercato e viene riconosciuto dal sistema come una fotocamera 
DV. 

Director's Cut non controlla direttamente la telecamera o il VCR (non dispone 
delle funzioni di deck control) e sara necessario attivare manualmente le 
funzioni di riproduzione o registrazione. 

Acquisizione: 

• Premere il pulsante "Play" sull'apparato video (VCR, telecamera, ecc.) 

• Vedrete in diretta I'acquisizione eseguita da Director's Cut nella vostra 
applicazione video. Peralcune applicazioni DV, come iMovie, e necessario 
prima premere il pulsante "play" nella finestra di anteprima. 

• Utilizzare la funzione di registrazione dell'applicazione DV per copiare la 
sequenza video sul disco rigido. 

Nota: Se si utilizza iMovie, selezionare I'opzione "Video playthrough to 
camera". Per Final Cut Pro e Adobe Premiere, selezionare "Device Control 
disabled". 

Esportazione: 

• Premere il pulsante di registrazione sull'apparato video (VCR, telecamera, 
ecc.) 

• Utilizzare la funzione di esportazione dell'applicazione DV per esportare la 
sequenza video verso I'apparato analogico. 

Nota: Molti VCR analogic richiedono piu tempo rispetto a quello predefinito 
dal software. Awiando il VCR manualmente potrebbe essere necessario 
introdurre un ritardo aggiuntivo. Director's Cut richiede inoltre fino a 3 
secondi di tempo per produrre un segnale stabile. Sara necessario effettuare 
degli esperimenti con il proprio VCR ed eventualmente aggiungere 2 o piu 
secondi alle impostazioni di ritardo del software 
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